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Prerrequisitos

Ninguno.

Objetivos y contextualizacién

La funcién de esta asignatura es iniciar el desarrollo de las competencias comunicativas basicas del
estudiante en Idioma D para prepararlo para la traduccién directa. También se propone acercar al alumnado a
varios aspectos socioculturales de Rumania.

Competencias

® Comprender textos escritos en un idioma extranjero para poder traducir.
® Producir textos escritos en un idioma extranjero para poder traducir.

Resultados de aprendizaje

1. Aplicar conocimientos léxicos, morfosintacticos, textuales, retéricos y de variacion linglistica: Aplicar
conocimientos graficos, léxicos, morfosintacticos, textuales y de variacioén linguistica.

2. Aplicar conocimientos Iéxicos, morfosintacticos, textuales, retéricos y de variacion lingiistica: Aplicar
conocimientos graficos léxicos, morfosintacticos, textuales y de variacion linglistica.

3. Aplicar conocimientos Iéxicos, morfosintacticos, textuales, retéricos y de variacion lingiistica: Aplicar
conocimientos graficos, lIéxicos, morfosintacticos y textuales.

4. Aplicar conocimientos léxicos, morfosintacticos, textuales, retéricos y de variacion lingUistica: Aplicar
conocimientos graficos léxicos, morfosintacticos y textuales.

5. Aplicar conocimientos Iéxicos, morfosintacticos, textuales, retéricos y de variacion lingiistica: Aplicar
conocimientos graficos, léxicos y morfosintacticos.

6. Aplicar conocimientos Iéxicos, morfosintacticos, textuales, retéricos y de variacion linglistica: Aplicar
conocimientos graficos léxicos y morfosintacticos.

7. Aplicar conocimientos léxicos, morfosintacticos, textuales, retoricos y de variacion linguistica: Aplicar
conocimientos graficos, léxicos y morfosintacticos basicos.
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. Aplicar estrategias para comprender textos escritos de diversos ambitos: Aplicar estrategias para

comprender expresiones escritas basicas relativas al entorno concreto e inmediato.

Aplicar estrategias para comprender textos escritos de diversos ambitos: Aplicar estrategias para
comprender informacion de textos escritos cortos y sencillos sobre temas relativos al entorno concreto
e inmediato.

Aplicar estrategias para comprender textos escritos de diversos ambitos: Aplicar estrategias para
comprender textos escritos con cierta complejidad sobre temas personales y temas generales de
ambitos conocidos.

Aplicar estrategias para comprender textos escritos de diversos ambitos: Aplicar estrategias para
comprender textos escritos de tipologia diversa con cierta complejidad sobre temas generales de una
amplia gama de ambitos y registros.

Aplicar estrategias para comprender textos escritos de diversos ambitos: Aplicar estrategias para
comprender textos escritos de tipologia diversa sobre temas generales de ambitos conocidos.

Aplicar estrategias para comprender textos escritos de diversos ambitos: Aplicar estrategias para
comprender textos escritos sobre temas cotidianos.

Aplicar estrategias para producir textos escritos de diversos ambitos y con finalidades comunicativas
especificas: Aplicar estrategias para producir textos escritos con cierta complejidad sobre temas
personales y temas generales de ambitos conocidos.

Aplicar estrategias para producir textos escritos de diversos ambitos y con finalidades comunicativas
especificas: Aplicar estrategias para producir textos escritos de tipologia diversa sobre temas
generales de ambitos conocidos.

Aplicar estrategias para producir textos escritos de diversos ambitos y con finalidades comunicativas
especificas: Aplicar estrategias para producir textos escritos muy cortos y sencillos sobre temas
relativos al entorno concreto e inmediato.

Aplicar estrategias para producir textos escritos de diversos ambitos y con finalidades comunicativas
especificas: Aplicar estrategias para producir textos escritos sobre temas cotidianos.

Aplicar estrategias para producir textos escritos de diversos ambitos y con finalidades comunicativas
especificas: Aplicar estrategias para producir textos escritos sobre temas relativos al entorno concreto
e inmediato.

Aplicar estrategias para producir textos escritos de diversos ambitos y con finalidades comunicativas
especificas: Aplicar estrategias para utilizar el sistema grafico y Iéxico basico y producir expresiones
escritas basicas relativas al entorno concreto e inmediato.

Comprender la intencién comunicativa y el sentido de textos escritos de diversos ambitos: Comprender
informacion de textos escritos cortos y sencillos sobre temas relativos al entorno concreto e inmediato.
Comprender la intencién comunicativa y el sentido de textos escritos de diversos ambitos: Comprender
la informacioén esencial de textos escritos sobre temas cotidianos.

Comprender la intencidon comunicativa y el sentido de textos escritos de diversos ambitos: Comprender
la intencion comunicativa y el sentido de textos escritos con una cierta complejidad sobre temas
personales y temas generales de ambitos conocidos.

Comprender la intencién comunicativa y el sentido de textos escritos de diversos ambitos: Comprender
la intencion comunicativa y el sentido de textos escritos de tipologia diversa sobre temas generales de
ambitos conocidos.

Comprender la intencidon comunicativa y el sentido de textos escritos de diversos ambitos: Comprender
la intencion comunicativa y el sentido de textos escritos de tipologia diversa sobre temas generales de
una amplia gama de ambitos y registros.

Producir textos escritos adecuados al contexto y con correccion linguistica: Producir expresiones
escritas basicas relativas al entorno concreto e inmediato con correccidn linguistica.

Producir textos escritos adecuados al contexto y con correccion linguistica: Producir textos escritos con
cierta complejidad sobre temas personales y temas generales de ambitos conocidos, y con finalidades
comunicativas especificas, siguiendo modelos textuales estandares.

Producir textos escritos adecuados al contexto y con correccion linguistica: Producir textos escritos de
tipologia diversa sobre temas generales de ambitos conocidos, y con finalidades comunicativas
especificas, siguiendo modelos textuales estandares.

Producir textos escritos adecuados al contexto y con correccion linguistica: Producir textos escritos
muy cortos y sencillos sobre temas relativos al entorno concreto e inmediato con correccion lingistica.
Producir textos escritos adecuados al contexto y con correccion linguistica: Producir textos escritos
sobre temas cotidianos adecuados al contexto.



30. Producir textos escritos de diversos ambitos y con finalidades comunicativas especificas: Producir
textos sencillos del ambito académico, siguiendo modelos textuales estandares.
31. Resolver interferencias entre las lenguas de trabajo: Resolver interferencias de la combinacion

linguistica con un grado suficiente de control.

Contenido

Contenidos gramaticales:

- El pronombre personal nominativo

- Verbos usuales en presente de indicativo y en pasado compuesto

- El género de los sustantivos
- El plural de los sustantivos
- El articulo indefinido y el definido

- El adjetivo calificativo

- El pronombre interrogativo, indefinido y negativo

- Los demostrativos

- El numeral cardinal

- Preposiciones, conjunciones, adverbios y locuciones

Contenidos léxicos:

- Las profesiones, la familia, espacios y objetos de la vida cotidiana, el tiempo, los colores, etc.

A estos se afadiran contenidos fonéticos y ortograficos, contenidos comunicativos (saludar, presentarse,
expresar preferencias, etc.) y de tipo sociocultural (regiones de Rumania, tradiciones, musica, etc.)

Actividades formativas y Metodologia

Titulo Horas ECTS Resultados de aprendizaje

Tipo: Dirigidas

Actividades de comprension oral 12 0,48 56,7,3,4,1,2

Actividades de expresion escrita 8 0,32 5,6,7,3,4,1,8,9,10, 11,12, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19, 20,
21, 25, 26, 27, 28, 29, 30

Ejercicios de comprensioén escrita 10 0,4 56,7,3,4,1,2,8,9,10, 12, 13, 20, 21, 22, 23, 24

Ejercicios de gramatica y vocabulario 12 0,48 56,7,3,4,1,2,8,9,10, 11,12, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19,
20, 21, 22, 23, 24, 25, 26, 27, 28, 29, 30

Ejercicios de produccion oral 10 0,4 56,7,3,1,2,8,9,10, 11, 12, 13, 20, 21, 23




Tipo: Supervisadas

Supervision i revision de ejercicios 7,5 0,3 6,7,3,1,9,10

Supervision y revision de las 9 0,36 6,7,1

actividades orales y escritas

Tutorias programadas 14 0,56

Tipo: Auténomas

Preparacion de las actividades de 20 0,8 6,7,3,1,2,8,9,10, 11,12, 13, 20, 21, 22, 23, 24
comprension lectiva

Preparacion de las actividades de 10 0,4 5,6,7,3,4,1,2,8,14,15, 16, 17, 18, 19, 25, 26, 27, 28, 29
expresion escrita

Resolucion de ejercicios 30 1,2 6,7,3,1,8,9,10, 12,13

Las actividades formativas privilegiaran la participacion activa del alumnado para poder alcanzar las

competencias previstas.

La metodologia docente combinara varios tipos de técnicas y acciones, como por ejemplo la clase expositiva,
las situaciones simuladas, el aprendizaje cooperativo, los debates etc.

Nota: se reservaran 15 minutos de una clase dentro del calendario establecido por el centro o por la titulaciéon
para que el alumnado rellene las encuestas de evaluacion de la actuacion del profesorado y de evaluacion de

la asignatura o modulo.

Evaluacién

Actividades de evaluaciéon continuada

Titulo Peso Horas ECTS Resultados de aprendizaje

Primera prueba de comprensién de 25% 2 0,08 5,6,7,3,4,1,2,8,9,10, 11,12, 13, 14, 16, 17,

lectura, gramatica y vocabulario 18, 19, 20, 21, 22, 23, 24

Prueba de expresioén escrita 25% 1,5 0,06 56,7,3,4,1,2,8,9,10, 11,12, 13, 14, 15, 16,
17,18, 19, 20, 21, 22, 23, 24, 25, 26, 27, 28, 29,
30, 31

Segunda prueba de comprensién de 25% 2 0,08 5,6,7,3,4,1,2,8,9,11,12,13, 14, 15, 16, 17,

lectura, gramatica y vocabulario 18, 19, 20, 21, 22, 23, 24, 25, 28, 29

Tareas de comprension y expresion 25% 2 0,08 6,7,3,1, 31

oral

Evaluacioén continuada

El alumnado ha de demostrar su progreso realizando diversas actividades de evaluacion. Estas actividades
aparecen detallades en la tabla del final de esta seccién de la Guia Docente.



Revisién

En el momento de dar la calificacion final previa al acta, el/la docente comunicara por escrito una fecha y hora
de revision. La revision de las diversas actividades de evaluacion se acordara entre la profesora o el profesor
y el alumnado.

Recuperacion

Podran acceder a la recuperacion quienes que se hayan presentado a actividades el peso de las cuales
equivalga a un 66,6% (dos tercios) o mas de la calificacion final y que hayan obtenido una calificacién
ponderada de 3,5 o mas. En el momento de dar la calificacion final previa al acta de la asignatura, la profesora
o el profesor comunicara por escrito el procedimiento de recuperacion. Se puede proponer una actividad de
recuperacion por cada actividad suspendida o no presentada o se pueden agrupar diversas actividades. En
ningun caso la recuperacion puede consistir en una Unica actividad de evaluacion final equivalente al 100% de
la calificacion. El alumnado que supere la recuperacion aprobara la asignatura con una nota maxima de 5.

Consideracion de "no evaluable"

Se asignara un "no evaluable" cuando las evidencias de evaluacién que haya aportado el/la alumna
equivalgan a un maximo de una cuarta parte de la calificacion total de la asignatura.

Irregularidades en las actividades de evaluacién

En caso de irregularidad (plagio, copia, suplantacion de identidad, etc.) en una actividad de evaluacién, la
calificacién de esta actividad de evaluacion sera 0. En caso de que se produzcan irregularidadesen diversas
actividades de evaluacion, la calificacion final de la asignatura sera 0. Se excluyen de la recuperacion las
actividades de evaluacion en que se hayan producido irregularidades (como plagio, copia, suplantacion de
identidad).

Evaluacion Unica

Esta asignatura prevé evaluacién uUnica en los términos establecidos por la normativa académica de la UAB y
los criterios de evaluacion de la FTI.

El alumnado debe presentar la solicitud electronica dentro del calendario establecido por la Facultad y enviar
una copia a la persona responsable de la asignatura para que tenga constancia de ello.

La evaluacion unica se hara en un solo dia de la semana 16 o 17 del semestre. La Gestion Académica
publicara la fecha y hora en la web de la Facultad.

El dia de evaluacion unica el profesorado solicitara la identificacion del alumnado, que debera presentar un
documento de identidad valido con fotografia reciente (carné de estudiante, DNI o pasaporte).

Actividades de evaluacién Unica

La calificacion final de la asignatura se establecera de acuerdo con los siguientes porcentajes:
Actividades de comprension y produccion oral: 25%

Dos pruebas de comprension lectora y de uso de la gramatica y del vocabulario: 25% y 25%
Una prueba de expresion escrita: 25%

Los procesos de revision de las calificaciones y de recuperacion de la asignatura son los mismos que se
aplican a la evaluacion continuada. Ver mas arriba en esta guia docente.
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Software

Ninguno.

Grupos e idiomas de la asignatura

La informacion proporcionada es provisional hasta el 30 de noviembre de 2025. A partir de esta fecha, podra
consultar el idioma de cada grupo a través de este enlace. Para acceder a la informacion, sera necesario
introducir el CODIGO de la asignatura

Nombre Grupo Idioma Semestre Turno
(PAUL) Practicas de aula 1 Espafiol primer cuatrimestre manafia-mixto
(TE) Teoria 1 Espanol primer cuatrimestre tarde



https://sia.uab.cat/servei/ALU_TPDS_PORT_ESP.html

